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VEDLEGG I 
 

PREPARATOMTALE 
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1. VETERINÆRPREPARATETS NAVN 
 
MS-H-Vaccine okulonasalsuspensjon 
 
 
2. KVALITATIV OG KVANTITATIV SAMMENSETNING 
 
Virkestoff: 
 
En dose (30 mikroliter) inneholder: 
Mycoplasma synoviae, levende svekket, termosensitiv, stamme MS-H, minst 105,7 CCU* 
 
* fargeendrende enheter 
 
Hjelpestoffer: 
 

Kvalitativt innhold av hjelpestoffer og andre 
bestanddeler 

Kvantitativt innhold dersom denne 
informasjonen er avgjørende for riktig 
administrasjon av preparatet 

Modifisert Freys medium som inneholder 
fenolrødt og svineserum.  

 
Rød/oransje til strågul gjennomskinnelig suspensjon. 
 
 
3. KLINISK INFORMASJON 
 
3.1 Dyrearter som preparatet er beregnet til (målarter) 
 
Kylling. 
 
3.2 Indikasjoner for bruk hos hver målart 
 
Til aktiv immunisering av fremtidige avlsdyr for broilere, fremtidige avlsdyr for verpehøns og 
fremtidige verpehøns fra 5 ukers alder for å redusere luftsekklesjoner og redusere antall egg med 
unormal skalldannelse forårsaket av Mycoplasma synoviae. 
 
Immunitet er vist fra: 4 uker etter vaksinasjon. 
Varighet av immunitet som reduserer luftsekklesjoner: 40 uker etter vaksinasjon. 
Varighet av immunitet som reduserer antall egg med abnormal skalldannelse: har ikke blitt fastslått. 
 
3.3 Kontraindikasjoner 
 
Ingen. 
Se også punkt 3.7. 
 
3.4 Særlige advarsler 
 
Bruk ikke antibiotika med anti-Mycoplasma-aktivitet i perioden 2 uker før til 4 uker etter vaksinasjon. 
Slike antibiotika omfatter f.eks. tetrasyklin, tiamulin, tylosin, kinoloner, linkospektin, gentamicin eller 
makrolidantibiotika. 
Når det må brukes antibiotika bør man velge midler uten anti-Mycoplasma-aktivitet, for eksempel 
penicillin, amoksicillin eller neomycin. De bør ikke gis før minst 2 uker etter vaksinasjonen.  
Vaksiner kun friske dyr. 
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3.5 Særlige forholdsregler for bruk 
 
Særlige forholdsregler for sikker bruk hos målartene: 
 
Alle fugler i en flokk eller som bor i samme bygning må vaksineres samtidig. 
Bare flokker uten antistoffer mot M. synoviae skal vaksineres. Vaksinasjon skal gjennomføres på M. 
synoviae-frie fugler minst 4 uker før forventet eksponering for virulent M. synoviae. 
Unghøner må først testes for M. synoviae- infeksjon. Testing for tilstedeværelse av M. synoviae i 
flokken skjer vanligvis med en indirekte diagnostisk analyse (f.eks. RSAT-test (rapid serum 
agglutination test) eller ELISA) med blodprøver som testes innen 24 timer etter at de er tatt. Testing 
ved hjelp av en direkte diagnostisk analyse (f.eks. PCR) for tilstedeværelse av M. synoviae er å 
foretrekke grunnet tiden som behøves for serokonversjon etter infeksjon. 
 
Vaksinestammen kan spres fra vaksinerte til uvaksinerte fugler, inkludert ville arter. Dette kan skje i 
løpet av hele levetiden til den vaksinerte fuglen. Særlige forholdsregler bør tas for å unngå at 
vaksinestammen spres til andre fuglearter, og det er svært viktig at alle fugler i flokken eller som bor i 
samme bygning vaksineres. Vaksinestammen kan spores i luftveiene til kyllinger/høns inntil 55 uker 
etter vaksinasjonen. 
 
Feltstammer og vaksinestammen av M. synoviae kan skilles ved hjelp av Hammond-klassifisering 
eller HRM-testing (High Resolution Melt) ved et laboratorium.  
Infeksjon med M. synoviae induserer en forbigående positiv antistoffrespons mot Mycoplasma 
gallisepticum. Selv om det ikke finnes tilgjengelige data for det er det sannsynlig at vaksinasjon med 
dette produktet også vil indusere en positiv antistoffrespons mot Mycoplasma gallisepticum, og derfor 
kan hindre serologisk overvåking av Mycoplasma gallisepticum. Om nødvendig kan videre 
differensiering mellom de to Mycoplasma-artene utføres ved hjelp av PCR i et laboratorium. Materiale 
som kan brukes ved PCR omfatter svaberprøver fra steder som trakea, ganespalte, luftsekker eller 
ledd. 
 
Særlige forholdsregler for personer som håndterer preparatet: 
 
Personlig beskyttelsesutstyr som beskyttelseshansker og vernebriller bør brukes ved håndtering av 
preparatet. 
Hvis vaksinen ved et uhell skvetter opp i operatørens øyne, bør øynene skylles og ansiktet vaskes 
grundig med vann for å unngå en eventuell reaksjon på bestanddeler i kulturmediet. 
 
Særlige forholdsregler for beskyttelse av miljøet: 
 
Ikke relevant. 
 
Andre forholdsregler: 
Ikke relevant. 
 
3.6 Bivirkninger 
 
Kylling: 
 
Ingen kjente. 
 
Det er viktig å rapportere bivirkninger. Det tillater kontinuerlig sikkerhetsovervåking av et preparat. 
Rapporter skal sendes, fortrinnsvis via veterinær, til innehaveren av markedsføringstillatelsen eller den 
lokale representanten eller den nasjonale legemiddelmyndigheten via det nasjonale 
rapporteringssystemet. Se pakningsvedlegget for respektive kontaktinformasjon. 
 
3.7 Bruk under drektighet, diegiving eller egglegging 
 
Skal ikke gis til fugler i eggleggingsperioden og inntil 5 uker før start på eggleggingsperioden. 
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3.8 Interaksjon med andre legemidler og andre former for interaksjon 
 
Ingen informasjon er tilgjengelig vedrørende sikkerhet og effekt av denne vaksinen ved bruk sammen 
med andre preparater. Det må derfor avgjøres i det enkelte tilfelle om denne vaksinen skal brukes før 
eller etter andre preparater. 
 
3.9 Administrasjonsvei(er) og dosering 
 
Okulonasal bruk. 
 
Kyllinger fra 5 ukers alder  
 
En dose på 30 mikroliter gis okulonasalt. 
 
En uåpnet flaske tines i 10 minutter i et termostatisk vannbad som holder 33-35 °C i. Må ikke tines 
opp ved høyere temperaturer eller i lenger tid. Brukes ved romtemperatur (22-27 °C) innen 2 timer 
etter opptining. Bland innholdet i flasken ved å bevege den forsiktig under opptiningen. Snu flasken 
opp ned flere ganger etter opptining for å sikre at innholdet er oppløst. 
 
Fjern aluminiumforseglingen og gummiproppen før bruk av en dråpeteller av plast eller annet 
administrasjonsutstyr. Bruk en kalibrert dråpeteller eller annet administrasjonsutstyr som kan avgi 
dråper på 30 mikroliter vaksine. Unngå kontaminasjon. 
 
Hold fuglen med hodet mot den ene siden. Snu dråpeflasken eller klargjør enheten, la det danne seg én 
enkelt dråpe som faller fritt ned i et åpent øye og fyller det forsiktig. Dråpen (før den faller) og tuppen 
av administrasjonsenheten skal ikke berøre øyets overflate. 
La fuglen blunke før den slippes. 
 
3.10 Symptomer på overdosering (og når relevant, nødprosedyrer og antidoter) 
 
Det er ikke meldt om noen bivirkninger etter en 8-gangers overdosering. 
 
3.11 Særlige restriksjoner for bruk og særlige vilkår for bruk, inkludert restriksjoner 

vedrørende bruk av antimikrobielle og antiparasittiske preparater for å begrense risikoen 
for utvikling av resistens 

 
Ikke relevant. 
 
3.12 Tilbakeholdelsestider 
 
0 døgn. 
 
 
4. IMMUNOLOGISK INFORMASJON 
 
4.1 ATCvet-kode: QI01AE03 
 
Vaksinen induserer en aktiv immunitet mot Mycoplasma synoviae i kyllinger. 
 
 
5. FARMASØYTISKE OPPLYSNINGER 
 
5.1 Relevante uforlikeligheter 
 
Skal ikke blandes med andre preparater. 
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5.2 Holdbarhet 
 
Holdbarhet for preparat i uåpnet salgspakning: 4 år. 
Holdbarhet etter opptining og anbrudd av indre emballasje: 2 timer.  
 
5.3 Oppbevaringsbetingelser 
 
Oppbevares nedfrosset ved høyst -70 °C i maksimalt 4 år. Når preparatet er tatt ut av fryseren, tillates 
videre oppbevaring ved høyst -18 °C i maksimalt 4 uker. Vaksinen skal ikke tilbake til oppbevaring ved -
70 °C etter at den er oppbevart ved høyst -18 °C. 
 
Beskyttes mot direkte sollys.  
 
5.4 Indre emballasje, type og sammensetning 
 
LDPE-flaske i plast på 30 ml (1000 doser) med butylgummipropp forseglet med en aluminiumshette.  
 
5.5 Særlige forholdsregler for håndtering av ubrukt preparat eller avfall fra bruken av slike 

preparater 
 
Preparatet skal ikke avhendes via avløpsvann eller husholdningsavfall. 
 
Bruk returordninger for avhending av ubrukt preparat eller avfall fra bruken av slike preparater, i 
samsvar med lokale krav og med nasjonale innsamlingssystemer som er egnet for det aktuelle 
preparatet. 
 
 
6. NAVN PÅ INNEHAVEREN AV MARKEDSFØRINGSTILLATELSEN 
 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
 
 
7. MARKEDSFØRINGSTILLATELSESNUMMER(NUMRE) 
 
EU/2/11/126/001 
 
 
8. DATO FOR FØRSTE MARKEDSFØRINGSTILLATELSE 
 
Dato for første markedsføringstillatelse: 14/06/2011 
Dato for siste fornyelse: 17/05/2016 
 
 
9. DATO FOR SISTE OPPDATERING AV PREPARATOMTALEN 
 
{MM/ÅÅÅÅ} 
 
 
10. RESEPTSTATUS 
 
Preparat underlagt reseptplikt. 
 
Detaljert informasjon om dette preparatet er tilgjengelig i Unionens preparatdatabase 
(https://medicines.health.europa.eu/veterinary). 
  

https://medicines.health.europa.eu/veterinary
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VEDLEGG II 
 

ANDRE VILKÅR OG KRAV TIL MARKEDSFØRINGSTILLATELSEN 
 

Ingen 
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VEDLEGG III 
 

MERKING OG PAKNINGSVEDLEGG 
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A. MERKING 
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MERK: Det er ingen ytre emballasje 
 
MINSTEKRAV TIL OPPLYSNINGER SOM SKAL ANGIS PÅ SMÅ INDRE 
EMBALLASJER 
 
ETIKETT TIL LDPE-FLASKE 
 
1. VETERINÆRPREPARATETS NAVN 
 
MS-H Vaccine 
 

 
 
 
2. KVANTITATIVE OPPLYSNINGER OM VIRKESTOFFENE 
 
1000 doser 
 
 
3. PRODUKSJONSNUMMER  
 
Lot {nummer} 
 
 
4. UTLØPSDATO 
 
Exp. {mm/yyyy} 
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B. PAKNINGSVEDLEGG 
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PAKNINGSVEDLEGG 
 
 
1. Veterinærpreparatets navn 
 
MS-H Vaccine okulonasalsuspensjon 
 
 
2. Innholdsstoffer 
 
En dose (30 mikroliter) inneholder: 
 
Virkestoff: 
Mycoplasma synoviae, levende svekket, termosensitiv, stamme MS-H, minst 105,7 CCU* 
*fargeendrende enheter 
 
Hjelpestoffer: 
Modifisert Freys medium som inneholder fenolrødt og svineserum 
 
Rød/oransje til strågul gjennomskinnelig suspensjon. 
 
 
3. Dyrearter som preparatet er beregnet til (målarter) 
 
Kylling. 
 
 
4. Indikasjoner for bruk 
 
Til aktiv immunisering av fremtidige avlsdyr for broilere, fremtidige avlsdyr for verpehøns og 
fremtidige verpehøns fra 5 ukers alder for å redusere luftsekklesjoner og redusere antall egg med 
unormal skalldannelse forårsaket av Mycoplasma synoviae. 
 
Immunitet er vist fra: 4 uker etter vaksinasjon. 
Varighet av immunitet som reduserer luftsekklesjoner: 40 uker etter vaksinasjon. 
Varighet av immunitet som reduserer antall egg med abnormal skalldannelse: har ikke blitt fastslått. 
 
 
5. Kontraindikasjoner 
 
Ingen. 
 
 
6. Særlige advarsler 
 
Bruk ikke antibiotika med anti-Mycoplasma-aktivitet i perioden 2 uker før til 4 uker etter 
vaksinasjon. Slike antibiotika omfatter f.eks. tetrasyklin, tiamulin, tylosin, kinoloner, linkospektin, 
gentamicin eller makrolidantibiotika. 
 
Når det må brukes antibiotika, bør man velge midler uten Mycoplasma-aktivitet, for eksempel 
penicillin, amoksicillin eller neomycin. De bør ikke gis før minst 2 uker etter vaksinasjonen.  
 
Særlige forholdsregler for sikker bruk hos målartene: 

• Alle fugler i en flokk eller som bor i samme bygning må vaksineres samtidig.Bare flokker 
uten antistoffer mot MS (M. synoviae) skal vaksineres. Vaksinasjon skal gjennomføres på 
MS-frie fugler minst 4 uker før forventet eksponering for virulent MS. 
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• Unghøner må først testes for MS-infeksjon. . Testing for tilstedeværelse av M. synoviae i 
flokken skjer vanligvis med en indirekte diagnostisk analyse (f.eks. RSAT-test (rapid serum 
agglutination test) eller ELISA) med blodprøver som testes innen 24 timer etter at de er tatt. 
Testing ved hjelp av en direkte diagnostisk analyse (f.eks. PCR) for tilstedeværelse av 
M. synoviae er å foretrekke grunnet tiden som behøves for serokonversjon etter infeksjon. 

• Vaksinestammen kan spres fra vaksinerte til uvaksinerte fugler, inkludert ville arter. Dette 
kan skje i løpet av hele levetiden til den vaksinerte fuglen. Særlige forholdsregler bør tas 
for å unngå at vaksinestammen spres til andre fuglearter, og det er svært viktig at alle 
fugler i flokken eller som bor i samme bygning vaksineres.  

• Feltstammer og vaksinestammen av M. synoviae kan skilles ved hjelp av Hammond-
klassifisering eller HRM-testing (High Resolution Melt) ved et laboratorium.  

• Infeksjon med M. synoviae induserer en forbigående positiv antistoffrespons mot 
Mycoplasma gallisepticum. Selv om det ikke finnes tilgjengelige data for det, er det 
sannsynlig at vaksinasjon med dette produktet også vil indusere en positiv antistoffrespons 
mot Mycoplasma gallisepticum, og derfor kan hindre serologisk overvåking av 
Mycoplasma gallisepticum. Om nødvendig kan videre differensiering mellom de to 
Mycoplasma-artene utføres ved hjelp av PCR i et laboratorium. Materiale som kan brukes 
ved PCR omfatter svaberprøver fra steder som trakea, ganespalte, luftsekker eller ledd.  

• Vaksinestammen kan spores i luftveiene til kyllinger/høns inntil 55 uker etter 
vaksinasjonen. 

 
Særlige forholdsregler for personen som håndterer preparatet: 

• Personlig beskyttelsesutstyr som beskyttelseshansker og vernebriller bør brukes ved 
håndtering av preparatet. 

• Hvis vaksinen ved et uhell skvetter opp i operatørens øyne, bør øynene skylles og ansiktet 
vaskes grundig med vann for å unngå en eventuell reaksjon på bestanddeler i 
kulturmediet. 

 
Eggleggende fugler: 
Skal ikke gis til fugler i eggleggingsperioden og inntil 5 uker før start på eggleggingsperioden. 
 
Interaksjon med andre legemidler og andre former for interaksjon: 
Ingen informasjon er tilgjengelig vedrørende sikkerhet og effekt av denne vaksinen ved bruk sammen 
med andre preparater. Det må derfor avgjøres i det enkelte tilfelle om denne vaksinen skal brukes før 
eller etter andre preparater. 
 
Overdosering: 
Det er ikke meldt om noen bivirkninger etter en 8-gangers overdosering. 
 
Relevante uforlikeligheter: 
Skal ikke blandes med andre preparater. 
 
 
7. Bivirkninger 
 
Kylling: 
 
Ingen kjente. 
 
Det er viktig å rapportere bivirkninger. Det muliggjør kontinuerlig sikkerhetsovervåking av et 
preparat. Hvis du legger merke til noen bivirkninger, også slike som ikke allerede er nevnt i dette 
pakningsvedlegget, eller du tror at preparatet ikke har virket, vennligst kontakt, i første omgang, din 
veterinær for rapportering av bivirkningen. Du kan også rapportere om enhver bivirkning til 
innehaveren av markedsføringstillatelsen eller den lokale representanten for innehaveren av 
markedsføringstillatelsen ved hjelp av kontaktinformasjonen på slutten av dette pakningsvedlegget, 
eller via det nasjonale rapporteringssystemet ditt: <{detaljer om det nasjonale systemet} 
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8. Dosering for hver målart, tilførselsvei(er) og tilførselsmåte 
 
Okulonasal bruk. 
 
Kyllinger bør bare vaksineres én gang ved å gis én dråpe (30 mikroliter) fra 5 ukers alder og inntil 5 
uker før start på eggleggingsperioden. 
 
 
9. Opplysninger om korrekt bruk 
 
Kyllinger fra 5 ukers alder  
 
En dose på 30 mikroliter gis okulonasalt. 
 

• En uåpnet flaske tines i 10 minutter i et termostatisk vannbad som holder 33-35 °C. Må 
ikke tines opp ved høyere temperaturer eller i lenger tid. Brukes ved romtemperatur (22-
27 °C) innen 2 timer etter opptining. Bland innholdet i flasken ved å bevege den forsiktig 
under opptiningen. Snu flasken opp ned flere ganger etter opptining for å sikre at 
innholdet er oppløst.  

• Fjern aluminiumforseglingen og gummiproppen før bruk av en dråpeteller av plast eller 
annet administrasjonsutstyr. Bruk en kalibrert dråpeteller eller annet administrasjonsutstyr 
som kan avgi en dråpe på 30 mikroliter vaksine. Unngå forurensning. 

• Hold fuglen med hodet mot den ene siden. Snu dråpeflasken eller klargjør enheten, la det 
danne seg én enkelt dråpe som faller fritt ned i et åpent øye og fyller det forsiktig. Dråpen 
(før den faller) og tuppen av administrasjonsenheten skal IKKE berøre øyets overflate. 

 
La fuglen blunke før den slippes.  
 
 
10. Tilbakeholdelsestider 
 
0 døgn. 
 
 
11. Oppbevaringsbetingelser 
 
Oppbevares utilgjengelig for barn. 
 
Beskyttes mot direkte sollys.  
Oppbevares nedfrosset ved høyst -70 °C i maksimalt 4 år. Når preparatet er tatt ut av fryseren, tillates 
videre oppbevaring ved høyst -18 °C i maksimalt 4 uker. Vaksinen skal ikke tilbake til oppbevaring 
ved -70 °C etter at den er oppbevart ved høyst -18 °C.  
 
Når den er opptint, skal den brukes innen 2 timer. 
 
Bruk ikke dette preparatet etter den utløpsdatoen som er angitt på etiketten etter Exp. Utløpsdatoen er 
den siste dagen i den angitte måneden. 
 
 
12. Avfallshåndtering 
 
Du må ikke kvitte deg med preparatet via avløpsvann eller husholdningsavfall. 
Bruk returordninger for avhending av ubrukt preparat eller avfall fra bruken av slike preparater, i 
samsvar med lokale krav og egnede nasjonale innsamlingssystemer. Disse tiltakene skal bidra til å 
beskytte miljøet. 
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Spør veterinæren hvordan du skal kvitte deg med preparater som ikke lenger er nødvendig s. 
 
 
13. Reseptstatus 
 
Preparat underlagt reseptplikt. 
 
 
14. Markedsføringstillatelsesnumre og pakningsstørrelser 
 
EU/2/11/126/001 
 
LDPE-flaske i plast på 30 ml (1000 doser) med butylgummipropp forseglet med en aluminiumshette. 
 
 
15. Dato for siste oppdatering av pakningsvedlegget 
 
<{MM/ÅÅÅÅ}> 
 
Detaljert informasjon om dette preparatet er tilgjengelig i Unionens preparatdatabase 
(https://medicines.health.europa.eu/veterinary). 
 
 
16. Kontaktinformasjon 
 
Innehaver av markedsføringstillatelse: 
 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road 
Bray  
WICKLOW 
A98 T6H6 
Irland 
 
Tilvirker ansvarlig for batchfrigivelse: 
 
Laboratoire LCV 
Z.I. du Plessis Beuscher 
35220 Chateaubourg 
Frankrike 
 
Lokale representanter og kontaktinformasjon for å rapportere mistenkte bivirkninger: 
 
For ytterligere opplysninger om dette preparatet, ta kontakt med lokal representant for innehaver av 
markedsføringstillatelsen. 
 
België/Belgique/Belgien 
Vetpharm  
Oude Iepersestraat 88  
BE-8870 Izegem 
E-mail: info@vetpharm.be  
Tel: + 32 51 30 31 00 

Lietuva 
UAB Vetmarket  
Nemuno g. 4, Virbališkių k., Kaunas  
LT-53458,  
E-mail: info@vetmarket.lt  
Tel: +370 37 384003 
 

https://medicines.health.europa.eu/veterinary
mailto:info@vetpharm.be
mailto:info@vetmarket.lt
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Република България 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116 
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Teл: + 36 1371 1372 
 

Luxembourg/Luxemburg 
Vetpharm  
Oude Iepersestraat 88  
BE-8870 Izegem, 
E-mail: info@vetpharm.be  
Tel: + 32 51 30 31 00 
 

Česká republika 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116  
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 
 

Magyarország 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116  
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 

Danmark 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tlf: +353 86 1784658  
 

Malta 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658  
 

Deutschland 
Gallicare GbR 
Leopoldstraße 116  
DE-06366 Köthen,  
E-mail: info@avicareplus.de  
Tel: + 49 3496 30 99 955 
 

Nederland 
Vetpharm  
Oude Iepersestraat 88  
BE-8870 Izegem,  
E-mail: info@vetpharm.be  
Tel: + 32 51 30 31 00 

Eesti 
UAB Vetmarket  
Nemuno g. 4, Virbališkių k., Kaunas  
LT-53458, 
E-mail: info@vetmarket.lt  
Tel: +370 37 384003 
 

Norge 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tlf: +353 86 1784658  

  
Ελλάδα 
Ελάνκο Ελλάς ΑΕΒΕ 
Μεσογείων 335 
EL-152 31 Χαλάνδρι, Αττική 
Τηλ: +302130065000 
E-mail: contact@elanco.gr 
 
 

Österreich 
Gallicare GbR 
Leopoldstraße 116  
DE-06366 Köthen, 
E-mail: info@avicareplus.de  
Tel: + 49 3496 30 99 955 

España 
Ceva Salud Animal, S.A. 
Avenida Diagonal, 609-615, 9ª planta  
ES-08028 Barcelona,  
E-mail: ceva-salud-animal@ceva.com  
Tel: + 34 93 2920660 
 

Polska 
B4Vet Sp. z o.o. 
Ul. Wodna 26, Lubawka, Dolnoslaskie  
PL-58-420 
E-mail: gabor.kis@B4Vet.com 
Tel: +48 728 884 232 

mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:info@vetpharm.be
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:info@avicareplus.de
mailto:info@vetpharm.be
mailto:info@vetmarket.lt
mailto:contact@elanco.gr
mailto:info@avicareplus.de
mailto:ceva-salud-animal@ceva.com
mailto:gabor.kis@B4Vet.pl
mailto:gabor.kis@B4Vet.pl
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France 
Laboratoire L.C.V.  
ZI Plessis Beucher  
FR-35220  
Châteaubourg,  
E-mail: contact@laboratoirelcv.com  
Tél: + 33 (0)2 99 00 92 92 
 

Portugal 
Ceva Saúde Animal  
Rua Dr. António Loureiro Borges, 9/9A - 9º A 
PT-1495-131 Algés,  
E-mail: cevaportugal@ceva.com  
Tel: + 351 214 228 400 
Fax: (+351) 214 228 422 
 

Hrvatska 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116  
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 
 

România 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116  
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 

Ireland 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658  

Slovenija 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116 
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 

  
Ísland 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658  
 

Slovenská republika 
Rhone Vet Kft.  
Budapest, Építész u. 24  
HU-1116 
E-mail: rhonevet@rhonevet.hu  
Tel: + 36 1371 1372 
 

Italia 
Boehringer-Ingelheim Animal Health Italia 
S.p.a.  
Via Vezza d'Oglio-3  
IT-20139 Milan,  
E-mail: BIAHitalia@legalmail.it  
Tel: +39 02 5355821 

Suomi/Finland 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658  

  
Κύπρος 
Activet 
Viomichanias 10D  
CY-2671, Agioi Trimithias  
Τηλ: +357 22 591918  
φαξ:+357 22 591917  
κινητός: +357 99 615105  
E-mail: costas.activet@cytanet.com.cy 
 

Sverige 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray  
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658  

mailto:contact@laboratoirelcv.com
mailto:cevaportugal@ceva.com
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:rhonevet@rhonevet.hu
mailto:BIAHitalia@legalmail.it
mailto:costas.activet@cytanet.com.cy
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Latvija 
UAB Vetmarket  
Nemuno g. 4, Virbališkių k., Kaunas  
LT-53458 
E-mail: info@vetmarket.lt  
Tel: +370 37 384003 
 

United Kingdom (Northern Ireland) 
Pharmsure Veterinary Products Europe Limited 
4 Fitzwilliam Terrace 
Strand Road, Bray 
WICKLOW  
IE-A98 T6H6 
Tel: +353 86 1784658 
 
 

 
 

mailto:info@vetmarket.lt
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